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Sin embargo, la mujer de uno de ellos, Juana de Mansilla o
Mancilla se negé a obedecer al factor asegurando que estaban
vivos. “No se quiso casar y dijo que su marido y Cortés y todos
nosotros éramos vivos y que tenia confianza en Dios que presto
veria a su marido Alonso Valiente y a Cortés y todos los demas
conquistadores de vuelta para México, y que no gueria casar..”.

Por esta desobediencia el factor la hizo azotar piiblicamente
por hechicera. “Y porque dijo estas palabras la mand6 azotar
por las calles publicas de México por hechicera™ (18).

Pero fué pasando el tiempo y al fin llegé Cortés; el tesorero
ocupd su lugar y “la primera cosa que hizo fué mandar honrar
a Juana Mancilla, que habia mandado azotar el factor por he-
chicera, mujer de Alonso Valiente, y fué de esta manera. Que
mandé cabalgar a caballo a fodos los caballeros de México, ¥
el mismo tesorero le llevo a las ancas de su caballo por las ca-
lles de México; y decia que como matrona romana hizo lo gue
hizo, y la volvié en su honra de la afrenta que el factor le ha-
bia hecho, y con mucho regocijo le llamaron desde alli en ade-
lante la sefiora dofia Juana Magcilla” (19).

La alusion de Bernal a las mafronas romanas Nnos excusa
de una comparacién que teniamos a los puntos de la pluma.
Cierto es que el segundo matrimonio de las viudas, dentro del
mas breve plazo concedido por la ley, no solamente se admitia
sino que era caso obligado, como veremos, para “gprovechar”
el contingente nunca sobrade de mujeres. Pero bueno era por lo
demas un rasgo de fidelidad matrimonial honestamente mante-
nida como ejemplo de freno frente a posibles desmanes come-
tidos socapa de la citada necesidad.

De otros hechos igualmente heroicos, aunque de distinta na-
turaleza, nos habla también el cronista. Véase éste, por ejem-
plo, que no supone menor esfuerzo de dnimo gue tomar parte
en esforzadas batallas. “Teniendo en si la gobernacion Marcos
de Aguilar, como dicho tengo (porque habla de lo mismo en el
capitulo anterior), y estaba muy ético y doliente de bubas, los
médicos mandaron que mamase a una mujer de Castilla, y con
leche de cabra se sostuve cerca de ocho meses, y de aquellas
dolencias y calenturas gue le di6 falleci6” (20).

(18) TIbid.

(19) Ibid., t. III, cap. CLXXXVIII, p. %4

(20) Ibid., t. III, cap. CXCIV, p. 122.
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Lastima grande que el cronista no nos haya conservado el
nombre de esa heroica mujer, que emulé la accion cantada por
los antiguos historiadores, segin la cual, eomo el ciudadano ro-
mano Cimon hubiese sido condenado a morir de hambre en un
oscuro calabozo, su hija Pera lo alimenté por algin tiempo con
leche de los pechos. La diferencia a favor de esta anonima mu-
jer castellana esta en que alli se fratd de un caso de amor fi-
lial, mientras que aqui no se trataba de tal cosa, y ademas el
ser que nutria estaba ético y lleno de bubas.

El numero de mujeres en Nueva Espaiia seguia aumentando
incesantemente.

“ ..diré como el tesorero Alonso de Estrada en aquella sazon
caso dos hijas, la una con Jorge de Alvarado, hermano de don
Pedro de Alvarado, y la ofra con un caballero que se decia don
Luis de Guzman, hijo de don Juan de Sayavedra, conde de
Castellar...” (21).

De singular importancia fué la esposa del dicho tesorero
Alonso de Estrada, que puesta en su femenino papel de media-
dora, supo evitar una peligrosa ruptura entre su marido y Cor-
tés. Habia mandado ésfe encarcelar a dos hombres que se habian
rebelado contra él, pero el tesorero que era enemigo de Cortés
los mando libertar. La accion pareciéo muy peligrosa a la mujer
del tesorero, y ademas injusta, pues éste habia recibido muchas
mercedes de Cortés, por lo que reprendié a su marido. Bernal
reflere: “Y en aquel instante la mujer del tesorero que se decia
donia Marina Gutiérrez de la Caballeria, cierto digna de nueba
memoria por sus muchas virtudes, como supo lo que su marido
habia hecho en sacar de las jaulas al factor y veedor y haber
desterrado a Cortés, con gran pesar que fenia le dijo al tesore-
ro, su marido:—Plega a Dios que estas cosas que habéis hecho
no nos venga mal de ello—y lo trajo a la memoria los bienes
¥ mercedes que Cortés con ellos habia hecho y los pueblos de
indios que les dio, y que procurase de tornar hacer amistades
con él para que vuelva a la ciudad de México, o se guardase
muy bien no le matasen, y tantas cosas le dijo que, segin mu-
chas personas platicaban, se habia arrepentido el tesorero de
haberlo desterrado y aun de haber sacado de las jaulas a los
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(21) Berwau Dfaz, t. III, cap. CXCIII, p. 121,
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por mi memorados, porque en todo le iban a la mano y eran
muy contrarios a Cortés” (22).

La intervencion de ftan prudente esposa fué decisiva para
evitar mayores males, y advirtamos cémo, segun advierte el
cronista, su actuacién fué publicamente conocida, 1o que acrece
su interés por ejemplo que su discrecion y mediacion pudo te-
ner sobre las gentes.

8) NUEVAS MUJERES EN MEXICO

De otras mujeres llegadas a Meéxico hace memoria el cro-
nista. “Acuérdome que entonces vino un Juan del Espinar, ve-
cino que fué de Guatemala, persona que fué muy rica, y también
vgrin::» un Sagredo, tio de una mujer que se lamaba la Sagreda
que estaba en Cuba, natural de Medellin, y también vino un
vizeaino que se decia Monjaraz..., padre de una mujer que des-
pués vino a México, que se decia la Monjaraza, muy hermosa
mujer” (23).

«_..el contador Albornoz, que habia pocos dias volvié de Cas-
tilla y vino casado con una sefiora que se decia dofia Catalina
de Loaisa...” (24).

« .y también los quitaron a un Villarroel, marido que fué
de Isabel de Ojeda..” (25). 3

¢« ..y fué por capitdn general un hidalgo que se decia Fran-
cisco Vazquez Coronado, natural de Salamanca, que en aquella
sazén se habia casado con una sefiora que, ademas de ser muy
virtuosa era hermosa, hija del tesorero Alonso de Estrada...” (26),
el mismo Estrada citado anteriormente (27).

«__otro muy hombre por su persona, que se decia Pedro de
Guzman y se casé con una valenciana que se decia Francisca
de Balterra; fuese al Peri y hubo fama que murieron helados
él y su mujer...” (28).

(22) 1bid., t. III, cap. CXCIV, pp. 128-9.
(23) 1Ibid., t. II, cap. CXXXVI, p. 133.
(24) Ibid., t. III, cap. CXCVI, p. 149.
(25) 1Ibid., t. III, cap. CXCVI, p. 151
(27) 1Ibid., t. III, cap. CCII, p. 181
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(28) 1Ibid., t. III, cap. CCV, p. 120.
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Por cierto que no es muy aventurado suponer que esta valen-
ciana que vivié bastante tiempo en Meéxico y luego marcho al
Perii en la expedicién de Alvarado, donde hall6 la muerte que
recuerda el cronista, fuése la introducfora de la famosa “paella
valenciana”, inmemorial plato del Levante espaifiol, y due la
Balterra bien pudo ensefiar. .

« Y pas6 un Juan Pérez, que maté a su mujer, que se decia
la mujer la Hija de la Vaquera...” (29).

“Y pas6 un fulano Juarez el Viejo, que maté a su mujer con
una piedra de moler maiz..” (30).

«“y pas6é otro soldado, que se decia también Escobar, ¥ fué
bien esforzado; més fué tal y tan bullicioso y de malas maneras
que muri6 ahorcado porque forzé a una mujer y fué revolto-
so” (31).- :

:Qué de dramas tremendos en estas mujeres casi anonimas
que no han dejado mas que una breve referencia en la obra de
un cronista diligente! jQué de sufrimientos, y también de ale-
grias y esperanzas en el corazén de aquellas mujeres que trans-
plantaron con sus personas la savia de su pueblo, para forjar
con su sangre la nueva raza que prolongaba a Espafia mas alla
de los mares! De estas mujeres, mas o menos favorecidas por la
historia, se ha ido amasando el México de nuestros dias, “cuya
vida descansa en las normas, ensefianzas, y moralidad de ague-
llos hogares cristianos y modelos que formaran, crearan y fija-
ran las mujeres espaiiolas de ]a conquista y primera poblacion
de sus ubérrimas y hospitalarias tierras”.

Por lo demas, muchas fueron las mujeres que ni siquiera tu-
vieron la suerte de arribar a las nuevas tierras, aunque en ellas
les esperasen méas sufrimientos y penalidades que la buena ven-
tura que habian imaginado. De todos modos, tuvieron al menos
la felicidad de verse asentadas en las nuevas tierras, y si en
aquellos tiempos tan inseguros, las incomodidades y el albur
constante hacian precaria sus existencias, pudieron pensar al
menos que la riqueza de las tierras que se abrian a sus pies
serian la riqueza y la gloria de sus hijas. Pero, jqué dolor no
debe causarnos el recuerdo de tantas y tantas desgraciadas que

(20) 1Ibid., t. III, cap. CCV, p. 206
(30) 1Ibid., t. III, cap. CCV, p- 207.
©1) Ibid., t. I, cap. CCV, p. 21T
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no pudieron siquiera llegar a asenfarse en las tierras que so-
naban, y perecieron a su misma vista, triste ¥ penosamente,
viendo truncarse al alcance de sus manos la flor de ilusién que
habian deseado!

Muchos casos de estos tristes episodios podian recogerse de
los cronistas, pero bien puede fomarse el siguiente como ejem-
plo: “E a los veynte y nueve de octubre del ano de mill e qui-
nientos e treynta y dos el capitan Diego Albitez, a quien sus
Magestades enviaron por su gobernador a aquella tierra, llego
con dos navios e septenta hombres a aquella costa, y con recio
tiempo e tal tormenta que dieron ambos navios al través a seys
leguas de aquella villa de Trujillo, e se rompieron, y €l goberna-
dor e algunos salieron a nado con harto trabaxo, e Ia mar echo
fuera alguna ropa, e lo demas se perdio, e se ahogaron veynte y
cinco hombres e cinco mugeres casadas. E g 1a sacén estaban en
un pueblo de .indios que servian dos espaiioles que acudieron a
la costa que fueron mucho socorro para los que escaparon en
les ayudar a salir de la mar e salvar lo que pudieron con los
indios” (32).

9) MUJERES AVENTURERAS

A veces, sin embargo, las mujeres que pasaban a América
eran aventureras resabidas gue no hacian con su presencia sino
sembrar querellas y producir dificultades de toda indole. Pero
no debemos omitir la existencia de tales personajes, puesto que
buena o mala, dejaron la huella de su influencia, y de ello hemos
querido fratar aqui: del peso incuestionable gue tuvo la mujer
en la vida americana 'y como alli—como en todas partes y en
todo momento—decide junto al hombre la mifad de la vida
humana. Asi, pues, a pesar del olvido en que, generalmente, la
tienen los cronistas, ain puede sacarse entre lineas leyendo
cuidadosamente sus relaciones un testimonio, irrecusable de su
decisiva intervencion. :

El caso a que aludiamos en las lineas anteriores, nos lo cuen-
ta Cabeza de Vaca, en el ultimo capitulo de la primera parte
de sus “Naufragio y Comentarios”. Después de sus desgraciadas

(32) FerNANDEZ DE Ovimno, lib. XXXI, cap. V, p. 210.
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aventuras por las costas de América del Norte, arrib6 con los
restos de su expedicion a las costas de Nueva Espafia. Venian
con €l bastantes mujeres casadas, de las que por cierto, no hemos
pedido rastrear mencién alguna en todo el relato que precede;
lo que no impide que se acuerde después de ellas cuando se con-
virtieron en motivo de perturbacion entre su gente.

Una de las tales mujeres debia tener ribetes de bruja y se
las daba de adivina, por lo que causaba la admiracién de 1os
que la oian.

“Después que dexamos los tres navios porque el otro era ya
perdido en la costa brava, los quales quedaban a mucho peligro
y quedaban en ellos hasta cien personas con pocos manteni-
mientos. Entre los cuales quedaban diez mujeres casadas, y una
dellas avia dicho al gobernador muchas cosas que la acaecieron
en el viaje antes que le suscediesen, y esta le dixo cuando entra-
va por la tierra que no enfrase, porque ella creya que ni €l ni
ninguno de los que con €l yvan no saldrian de la tierra, y que
sl alguno saliese que haria Dios por él muy grandes milagros;
bero creya que fuesen pocos los que escapasen, o no Ningunos...

Y dixéle méas (el gobernador) gue lo rogaba que ella le dixese
las cosas que avia dicho, pasadas y presentes, ¢quién se las ha-
bia dicho? Ella le respondié y dixo que en Castilla una mora
de Hornachos se lo habia dixo, lo cual antes que partiéssemos
de Castilla nos lo avia dicho y nos avia suscedido todo el via-
je de la misma manera que ella nos avia dixo..”.

Después de esta conversacion, el gobernador ordend que se
recogiesen todos en las naves y siguiesen por mar hasta llegar
a puerto donde pudiesen parar y recogiesen a los demas que se-
guian por tierra. Pero entonces la bruja o profetisa acabé de
sembrar 1a semilla de la discordia, induciendo, como veremos,
a malos hechos a las mujere$ que la acompafiaban; lo que de-
muestra que en esta ocasion se trataba mas sin duda, de vulga-
res aventureras que de honestas mujeres. Lo que no quita tam-
Poco, para que hubiesen dejado de prestar a lo largo de la pe-
Hosa jornada descubridora, los preciosos -servicios que toda
mujer tiene siempre a su cargo, aungue sean sus manos de las
menos primorosas o menos dignas.

“En aquel tiempo que ellos se recogian a los navios dicen que
aquellas personas que alli estaban vieron y oyeron todos muy
claramente cémo aquella mujer diXo a las ofras que pues sus
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maridos entraban por la tierra adentro y ponian sus personas
en tan gran peligro, no hiciesen en manera alguna cuenta de
ellos y que luego mirasen con quien se habian de casar, porque
ella asi lo avia de hazer, y asi lo hizo, que ella y las demas se
casaron y amancebaron con los que quedaban en los na-
vios” (33).

Prenda de amor codiciadisima entre todas ha sido la mujer
en todo tiempo motivo de discordias, que con frecuencia han

pdsado del plano puramente amoroso, limitado a mera rivali-.

dad personal, al de las luchas politicas; detras de motivos apa-
rentemente méas altos, jcuantas veces ha sido la mujer ocasion
de decisiones graves que han llevado hasta extremos imprevisi-
bles su influencia!

Oviedo nos cuenta—y parece un buen suceso para cerrar este
capitulo—un caso de amores que deriva en politica y amenaza
la publica tranquilidad. “Estando en su posada el gobernador
Cereceda, platicando en lo que de susso se ha dicho, fuéronle a
decir que los malhechores e aquella gente alborotadora estaban
dando saco a la casa, de Vasco de Herrera... E viendo esto el
Cereceda, temié que le serie hecho lo mesmo, e les pidio con

buenas palabras a los que con €l estaban, e aun porque tenia
por sospechosos algunos dellos, que mostraban tener mala vo-
luntad al Vasco de Herrera € su hermano, por malos tratamien-
tos, y a un tal avia alli que se decia quel Vasco le rompia los
setos para hablar con su mujer” (34).

10) LA PRIMERA MAESTRA DE MEXICO

Aungue al margen todavia de lo que podria. denonimarse
una ensefianza regular y organizada, tenemos noticia de que ya
en los primeros tiempos de la conquista hubo una mujer que &
su costa y por su sola iniciativa inicio las primeras tareas de
ensefianza en las tierras de Méxlco teniendo en su casa un gri-
po de muchachas huérfanas y pobres a las que adiestraba en
las tareas propias de la mujer. Se lamaba esta mujer, que me-

(33) ALVAR NURNEZ CABEZA DE VACA, Naufragios y Comentarios, t. I,
pp. 142-43, vol. I de la “Cole. de libros y docs. referentes a la Historia
de América”, dirigida por Serrano y Sanz.

(34) FERNANDEZ pB OVIEDo, lib. XXXI, cap. IV, p. 201.
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rface un' lugar de honor en las Crénicas de Nueva Espafia -Ma—
rina Vélez de Ortega, y reproducimos a continuacién la‘ pro-
banza- de sus méritos a cambio de los cuales solicitaba merce-
des para poder subsistir.

Marina Vélez de Ortega, dice: “Que es vecina de la ciudad
de ]‘os An_geles, y natural de Guadalcanal, e hija legitifna de
An_ton_ rruiz de Ortega y de Catalina Martin; y que es muger de
Xriptobal Martyn Camacho, natural de Moguer, el qual paso
a esta Nueva Espafia con Garay, ¥ sirvio a Su M:agestad en al-
gu'nas conquistas della, y no declara quéles; ques una de las
pnme:_‘as mugeres que bunyeron a esta Nueva Espafa, e una de
lgs primeras vezinas de la dicha ciudad de los Ange,les donde
siempre _ha tenido su casa poblada con ¢inco doncellas ﬁuérfa-
nas, criandolas e yndustridndolas dende nifias a su costa. entre
las quales tiene una hija legitima de Joan Gomez de Pe::iapar-
da, congquistador de esta Nueva Espaiia; y que todas son mu
pobres y ella con ellas, y padesce necesidad” (35). Y

‘ _Este 'mlsmo “Diccionario de Conquistadores” reunido por la
diligencia del famoso investigador, nos da noticia igualmente de
otras r’nuchas mujeres de Nueva Espaiia, que, por no alargar en
demasia esta relacién, reproduciremos en el “Apéndice” al fi-
nal de este trabajo.
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bm;&a) Ir‘in,u;c*r.ﬂm A. b Icaza, “Diccionario de Conguistadores” y no
ores de Nueva Espafia, sacado de los textos origi id, :
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